ATLETA JUNIOR DE GHERDEINA 2009

N cunlaurazion cun la Usc di Ladins y la lies sportives de
Gherdéina, che a numina n o na si atleta, véniel metu a ji na
vela dl atleta dl ann 2009 de Gherdéina sot ai 20 ani. N ucajion
dl bal dl sport uniral premia | o la atleta che giapera plu stimes
dala zedules dates ju dala jént y da na cumiscion de esperc.
La zedules per lité pOssen taié ora da cater edizions dla Usc
di Ladins y les dé ju te na scatula njenieda ca aposta te duta
la filieles dla Cassa Raiffeisen de Sélva. Danter duc chéi che
a lita véniel trat ora na crociera de n‘ena per doi persones (vel
mé sce n le n chéla séira nce te sala da bal).

GRODNER NACHWUCHSSPORTLER 2009

In Zusammenarbeit mit der Zeitung La Usc di Ladins und den
Grodner Sportvereinen, die dieser Initiative zugestimmt haben
und die besten Athleten aus Groden ihrer Disziplin nominiert
haben, wird anlésslich des Balls der Grodner Nachwuchsath-
let 2009 geehrt. Der Sieger wird ein Athlet oder eine Athletin
sein, mit den meisten erzielten Vorzugsstimmen, die aus der
Summe der abgegebenen Wahizettel der Leser der Usc di
Ladins und die Vorzugsstimmen einer Sport-Expertenkom-
mission erfolgen wird. Die Sportlerwahizettel kann man aus
4 Ausgaben der Usc di Ladins herausschneiden und in eine
dazu vorgesehene Urne in den Filialen der Raiffeisenkasse
Wolkenstein werfen. Unter den abgegebenen Wahlzetteln wird
eine Kreuzfahrt zu einer Woche fur zwei Personen verlost, An-
wesenheit ist obligatorisch.

ATLETA GARDENESE JUNIOR 2009

In collaborazione con il Giornale La Usc di Ladins e le Associa-
zioni Sportive della Val Gardena, che hanno aderito alliniziativa
ed hanno nominato gli atleti piu meritevoli della loro disciplina,
in occasione del ballo verra premiato l'atleta gardenese junior
2009. Il vincitore sara uno o una tra gli atleti e atlete nomina-
ti dalle associazioni sportive, che avra conseguito il maggior
numero di preferenze nella somma delle schede consegnate
dal lettori della Usc di Ladins e da quelle di una commissione
di esperti sportivi. Le schede si possono ritagliare da 4 numeri
della Usc di Ladins e consegnare in un'apposita urmna presso
le tre filiali della Cassa Raiffeisen di Selva. Tra tutte le schede
consegnate in occasione del ballo verra estratta una crociera di
una settimana per due persone, presenza obbligatoria.
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Chertes danora y per apusté meéises:
Kartenvorverkauf und Tischreservierung:
Prevendita biglietti e prenotazione tavoli:

Schi Club Gherdéina Cassa Raiffeisen de Sélva
Tel. 0471 792156 (lun. 10.00-12.00 - mer. 14.00-16.30 - ven. 16.00-19.00)
Cell. 333 6048956 | info@sciclubgardena.info

Servisc de Taxi cun i pulmini dl Schi Club Gherdéina Cassa Raiffeisen de Sélva. Dala 18.45 nchin
ala 20.00 da Sélva a Urtijéi - da mesanuet inant dala Césa de Cultura demez te duta la direzions.

Taxi Service mit den Bussen des Ski Club Gréden Raiffeisenkasse Wolkenstein. Von 18.45
bis 20.00 Uhr von Wolkenstein bis St. Ulrich - ab 24.00 Uhr vom Kulturhaus in alle Richtungen.

Servizio Taxi con i pulmini dello Ski Club Gardena Cassa Raiffeisen di Selva. Dalle ore 18.45
alle ore 20.00 da Selva ad Ortisei - dalle ore 24.00 dalla Casa di Cultura in tutte le direzioni.
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Dala 22.00
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Tl Foyer
dala 20.00

Ntreda cun aperitif
Céina de gala
Mujiga cun “Solide Alm*

La nuet de bal mét man

Uneranza:
ATLETA JUNIOR
DE GHERDEINA 2009

Estrazion de na crociera danter
la zedules mandedes ite

(n muessa vester te sala)
Lianies blances

o anfred Zos,
Matades cun “Der Luis* | e

Rainer Senoner

Party dl Sport cun DJ Ondy

ATLETA Junior di
ANN 2009

Programm

19.00 Uhr Einlass und Aperitif

20.00 Uhr Gala-Dinner mit sechs Gangen
22.00 Uhr Musikalische Unterhaltung
o T
23.30 Uhr Ehrung:

GRODNER NACHWUCHS-
SPORTLER 2009
gleich danach Auslosung einer Kreuzfahrt unter
den eingereichten Sportlerwahl-
zetteln (Anwesenheit ist verlangt)

01.00 Uhr WeiBwlrste

Intermezzo Sketches mit ,Der Luis"
Moderation Rainer Senoner

Im Foyer

ab 20.00 Uhr Sportparty mit DJ Ondy
Nominations:

Programma

ore 19.00 Ingresso e aperitivo

ore 20.00 Cenone di gala con sei portate

ore 22.00 Intrattenimento musicale

(ide con “Solide AIm*

50 }7[(1“ La notte del ballo inizia

ore 23.30 Premiazione:
ATLETA GARDENESE
JUNIOR 2009

a seguire Estrazione di una crociera tra le
schede di votazione consegnate
(presenza obbligatoria)

ore 01.00 Salsicce bianche

) B - Man(rad Zﬁsch

intermezzo Sketch con “Der Luis

moderazione Rainer Senoner

Nel Foyer

dalle ore 20.00

HOCKEY CLUB

GHERDEIN

Party dello Sport con DJ Ondy

AS } Gherdéina

Arpizeda sportiva: Michael Piccolruaz, Rudi Moroder

Alletica: Janina Schenk, Romy Lambacher
Biathlon: Samuel Mussner, Alexia Runggaldier
Comb. nordica:  Armin Bauer, Mattia Runggaldier
Hockey: Simon Kostner, Marco Insam

Jadiné artistich: Nora Rossetto

Juech al palé: Guido Riffeser, Giuana Prugger
Pudejé: Nadia Ploner, Esther Demetz

Saut cun i schi; Elena Runggaldier, Lisa Demetz

Schi alpin: Nicole Delago, Raphael Runggaldier
Snowboard: Peter Worngartner, Romina Stuflesser
Tennis: Greys Moroder



